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CRT 48-33K Forord

Forord

SPARA INSTRUKTIONERNA-Denna bruksanvisning innehaller viktig information
for maskinmodellerna nedan. Dessa instruktioner ar specialskrivna av Wacker
Neuson Production Americas LLC och maste foljas vid installation, drift och
underhall av maskinerna.

Maskin Artikelnummer
CRT 48-33K 5200002353, 5200002354
CRT 48-33K DF 5200007686, 5200007687

wc_gr010110

Maskinidentifikation

En markplat med modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och
serienummer finns pa den har maskinen. Markplatens placering visas ovan.

Serienummer (S/N)

For framtida referens, registrera serienumret pa den angivna platsen nedan. Du
kommer att behdva serienumret nar du bestaller delar eller service fér den har
maskinen.

Serienummer:

Maskindokumentation

= Harifrdn och vidare i detta dokument kommer Wacker Neuson Production
Americas LLC att refereras till som Wacker Neuson.Foérvara alltid ett exemplar
av Bruksanvisningen med maskinen.

m FoOrvara alltid ett exemplar av Bruksanvisningen med maskinen.

m Anvand den separata Reservdelskatalogen som levereras med maskinen nér
du vill bestalla reservdelar.

= Om nagra av dessa dokument saknas, kontakta Wacker Neuson for bestéllning
av ersattningsdokument eller ga till www.wackerneuson.com.

= Vid bestéllning av delar eller serviceinformation, var beredd pa att uppge
maskinens modellnummer, artikelnummer, revisionsnummer och serienummer.

wc_tx002044se.fm



Forord

CRT 48-33K

Forvantningar painformationen i denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning innehaller information och procedurer for sékert
handhavande och underhall av ovan namnda Wacker Neuson-modell(er). For
din egen sakerhet och for att minska risken for skada ska du noggrant lasa,
forsta och iaktta alla instruktioner i bruksanvisningen.

Wacker Neuson forbehaller sig uttryckligen ratten att gora tekniska andringar,
aven utan meddelande, som forbattrar denna maskins prestanda eller
sékerhetsstandarder.

Informationen i denna bruksanvisning grundas pa de maskiner som tillverkades
upp till tidpunkten for utgivning. Wacker Neuson forbehaller sig ratten att gora
andringar i denna bruksanvisning utan féregdende meddelande.
Illustrationerna, delarna och procedurerna i denna handbok géller
fabriksinstallerade komponenter frdn Wacker Neuson. Din maskin kan ha
variationer beroende pa kraven i din specifika region.

Tillverkarens godk&nnande

Denna handbok innehaller referenser forgodkanda delar, tilloehdr och
modifieringar. Foljande definitioner galler:

Godkanda delar eller tillbehor ar de som antingen tillverkas eller tillhandahalls
av Wacker Neuson.

Godkanda modifieringar ar de som utférs pa en auktoriserad Wacker Neuson-
verkstad i enlighet med skriftliga instruktioner som publicerats av Wacker
Neuson.

Ej godkanda delar, tillbeh6ér och modifieringar ar de som inte méter de
godkénda kriterierna.

Icke godkanda delar, tillbehor eller modifieringar kan orsaka foljande:

Allvarlig skada for maskinforaren och personer i arbetsomradet.
Permanent skada pa maskinen som inte tacks av garantin.

Kontakta din aterforsaljare av Wacker Neuson omedelbart om du har fragor om
godkénda eller icke godkanda delar, tillbehér eller modifieringar.

wc_tx002044se.fm



EG-forsakran om overensstammelse

Vi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SVERIGE, Tel. +46 36 146500, forsakrar pa eget ansvar att denna
produkt:

Beskrivning Betongutjamningsmaskin, glattare
Varumarke HUSQVARNA

Typ/Modell CRT 48-33K, CRT 48-33K DF
Identifiering Serienummer daterade 2019 och framéat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och forordningar:

Direktiv/forordning Beskrivning
2006/42/EG "angaende maskiner”
2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”

och att féljande standarder och/eller tekniska specifikationer tillampas:

SS-EN 12649:2008+A1:2011

Partille, 2019-12-01

Martin Huber

R&D Director, Concrete Surfaces & Floors
Husqvarna AB, Construction Division

Ansvarig for teknisk dokumentation
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CRT 48-33K Sakerhetsinformation

1 Sakerhetsinformation

1.1  Signalord som anvands i denna bruksanvisning

> B b b

I denna handbok finns det meddelanden av typen FARA, VARNING, OBSERVERA,
OBS, och NOT. Dessa maste foljas for att minska risken fér personskador och
skador pa utrustningen och for att utrustningens underhall skall bli ratt utfort.

Detta &r symbolen for sakerhetsvarning. Den varnar dig for potentiell fara for
personskada.
» Folj alla sékerhetsmeddelanden som féljer pa denna symbol.

FARA

FARA anger en riskfylld situation som kan fororsaka dodsfall eller allvarlig

personskada.

» For att undvika dodsfall, atlyd samtliga varnings- och sékerhetsmeddelanden
som foljer pa detta signalord.

VARNING

VARNING anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka dodsfall eller

allvarlig personskada.

» For att undvika risk for dodsfall eller allvarlig personskada, atlyd samtliga
varnings- och sakerhetsmeddelanden som foljer pa detta signalord.

OBSERVERA

OBSERVERA anger en riskfylld situation som skulle kunna férorsaka en latt eller

medelsvar personskada.

» For att undvika latta och medelsvara personskador, atlyd samtliga varnings- och
sakerhetsmeddelanden som féljer detta pa signalord.

OBS: Anvand utan sakerhetssymbol, anger OBS en riskfylld situation som kan
orsaka skada pa egendom

Not: Innehaller ytterligare information som ér viktig fér en viss procedur.

wc_si000713se.fm
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Sékerhetsinformation CRT 48-33K
1.2  Maskinbeskrivning och avsedd anvandning

Denna maskin &r en &kglattare fér betongputsning. Wacker Neuson Akglattare
bestar av en ram varpa det & monterat en bensin- eller dieselmotor, en
bransletank, en vattentank, tva vaxellddor sammanléankade med en drivaxel och en
forarplattform med kontroller och en stol. Ett set med metallblad &r anslutna till
vardera vaxellddan. En skyddsring omgardar bladen. Motorn roterar bladen via
vaxelladdorna och en kopplingsmekanism. De roterande bladen glider mot
hardande betong och skapar pa sa satt en jamn yta. Féraren, som sitter pa
forarplattformen, anvander kontrollerna och gaspedalen fér att kontrollera
hastighet och riktning fér maskinen.

Maskinen ar avsedd att anvandas for planing och polering av hardande betong.

Maskinen ar utvecklad och byggd enbart for anvandning enligt vad som beskrivs
ovan. Anvandning av maskinen for nagot annat andamal kan permanent skada
maskinen eller allvarligt skada féraren eller andra personer i narheten.
Maskinskador orsakade av missbruk tacks inte av garantin.

Foljande ar exempel pa missbruk:

» Anvandning av maskinen som stege, stod eller arbetsyta.

m Anvandning av maskinen fér transport av passagerare eller utrustning.

= Anvandning av maskinen fér polering av olampliga material som tatnings- eller
epoxy-ytor.

» Drift av maskinen utanfor de specifikationer som angivits fran fabriken.

= Drift av maskinen pd ett satt som inte foljer de varningar som finns pa maskinen
och i bruksanvisningen.

Maskinen ar utvecklad och byggd enligt de senaste globala
sakerhetsforeskrifterna. Den ar omsorgsfullt utvecklad for att forhindra olycksrisker
savitt det ar mojligt och for att 6ka forarens sakerhet genom skyddsanordningar
och sakerhetsinstruktioner. Men vissa risker kan finnas kvar aven efter att alla
skyddsatgarder vidtagits. De kallas kvarvarande risker. Pa denna maskin kan de
vara exponering for:

= Hetta, buller, utslapp och koloxid fran motorn.

= Kemiska brannskador fran den hardande betongen.

= Brandrisk pa grund av felaktig teknik for pafylining av bransle.

= Bréansle och bransleangor, branslelackage pa grund av felaktig lyftteknik.

= Personskador pa grund av felaktig lyftteknik.

= Skarskador fran vassa eller slitna blad.

For att skydda dig sjéalv och andra, se till att du noga last igenom och forstatt

sakerhetsinformationen som finns i denna bruksanvisning innan du anvander
maskinen.

wc_si000713se.fm

12



CRT 48-33K Sakerhetsinformation

1.3  Sakerhet vid anvandning

A\

VARNING
Felaktigt anvanda maskiner eller maskiner anvanda av outbildad personal kan vara farliga.

» Las noga instruktionerna bade i denna bruksanvisning och i bruksanvisningen till motorn.

» Gor dig bekant med omgivningen och lar dig hur alla kontroller ska anvandas.
» Ovana forare ska ges instruktioner av nagon som ar bekant med maskinen innan de far
anvanda den.

Forarens kvalifikationer

Enbart utbildad personal har tillatelse att starta, skéta och stdnga av maskinen. De
maste ocksa uppfylla féljande krav:

=« vara utbildade pa hur de ska skéta maskinen pa ratt satt
=~ vara bekanta med gallande sékerhetsanordningar

Maskinen far inte vara atkomlig for eller anvandas av
= barn
= personer paverkade av alkohol eller droger

Personlig skyddsutrustning

Anvand féljande personliga skyddsutrustning vid maskindrift:
=« Val atsittande arbetsklader som inte hindrar din rérlighet
= Skyddsglasdégon med sidoskydd

« Horselskydd

= Skor med staltahattor

Sakerhet vid drift
Forbattra sakerheten vid drift av maskinen:

= ROr inte vid motorn eller ljudddmparen nar motorn ar igang eller nar den just stangts
av. Dessa ytor blir heta och kan orsaka brannskador.

« Anvand inte tillbehor eller tillsatser som inte rekommenderas av Wacker Neuson
Corporation. Det kan resultera i personskada eller skada pa utrustningen.

= Lat inte maskinen sta pad om den lamnas utan évervakning.
=« Anvand inte mobiltelefon eller skicka textmeddelanden vid anvandning av maskinen.

Gor alltid enligt foljande:

« Anvand maskinen med samtliga sakerhetsanordningar och skydd pa plats och i gott
skick.

= Var uppmarksam pa rorliga delar och hall hander, fotter och I6sa klader undan fran
maskinens rorliga delar.

Forvaring av maskinen
= FOrvara maskinen pa lampligt satt nar den inte anvands. Maskinen ska forvaras i
ett rent och torrt utrymme utom rackhall fér barn.

=« Stang bransleventilen nar maskinen inte anvands.

wc_si000713se.fm
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Sakerhetsinformation CRT 48-33K

Dammskydd

Damm som uppkommer vid konstruktion kan orsaka silikos eller andningsproblem.
GOr sa har for att minska risken for skada:

= Arbeta i ett val ventilerat omrade

= Anvand ett flaktsystem for utsugning av damm

= Anvand ett godkant munskydd mot damm/partiklar

1.4  Sakerhet vid lyft och transport

Forutsattningar
Innan maskinen lyfts:

« Se avsnittet Tekniska data for maskinen arbetsvikt.

= Se till att lyftutrustningen har tillrdcklig kapacitet for att sakert lyfta maskinens
vikt.

= Se till att vinsch, gaffeltruck eller kran som anvands for lyft fungerar och ar
avsedd for sddan anvandning.

Lyft och transport
= Se Lyfta och transportera maskinen for detaljerade instruktioner.

1.5 Sakerhet vid anvandning av forbranningsmotorer

A

A

VARNING

Forbranningsmotorer medfor sarskilda risker vid branslepafylining och drift.

Underlatenhet att folja instruktionerna och sakerhetsanvisningarna kan leda till

svara skador eller dédsfall.

» Las och forsta varningsinstruktionerna i motorns bruksanvisning och i
nedanstdende sakerhetsanvisningar.

FARA

Avgaser fran motorn innehaller kolmonoxid, ett dodligt gift. Exponering for

kolmonoxid kan déda dig pa nagra minuter.

» Kor ALDRIG maskinen i ett slutet utrymme, sasom en tunnel, savida inte
adekvat ventilation finns genom franluftsflaktar eller ventilationsslangar.

Sakerhet vid drift

Nar motorn kors:

m Hall omradet runt avgasroret fritt fran lattantandliga material.

= Kontrollera att bransleledningarna och bransletanken inte har lackor eller
sprickor innan du startar motorn. Koér inte maskinen om det finns branslelackage
eller bransleledningarna ar l6sa.

Nar motorn kors:

= ROk inte nar du kér maskinen.

WACKER wc_si000713se.fm
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CRT 48-33K Sakerhetsinformation

= Kor inte motorn nara gnistor eller 6ppen laga.

= ROr inte vid motorn eller ljuddamparen nar motorn ar igang eller nar den just
stangts av.

« Anvand inte maskinen om branslelocket sitter |6st eller saknas.

=« Starta inte motorn om bransle spillts eller om det luktar bransle. Flytta maskinen
fran spillet och torka av den fore start.

Séakerhet vid branslepafylining

Vid branslepafylining av motorn:

= Stada omedelbart upp utspillt bransle.

=« Se till att pafyliningen forsiggar pa ett valventilerat stalle.

= Satt pa tanklocket igen efter branslepafylining.

= Anvand lampliga hjalpmedel for tankning (till exempel en bransleslang eller
tratt).

Vid branslepéfylining av motorn:

= ROk inte.

= Fyll inte pa bransle nar motorn ar varm eller igang.

=« Fyll inte pa bransle i motorn nara gnistor eller 6ppen laga.

Sakerhet vid kylar

Ta INTE bort kylarlocket nar motorn ar igang eller ar varm. Kylarvatskan ar varm
och star under tryck, den kan orsaka allvarliga brannskador!

wc_si000713se.fm WACKER
15 NEUSON



Sakerhetsinformation CRT 48-33K
1.6 Séakerhet vid gas

A

VARNING

Extremt hdg kvavnings-, brand- och explosionsfara! Flytande propan (Liquid
propane LP) medfor sarskilda risker vid branslepafylining och drift. Underlatenhet
att folja instruktionerna och sékerhetsanvisningarna kan leda till svara skador
eller dodsfall.

» Las och forsta varningsinstruktionerna i motorns bruksanvisning
och i nedanstdende sékerhetsanvisningar.

Allmé&n gasséakerhet
Observera féljande sékerhetsféreskrifter vid hantering av gas.

= Anvand ratt lyftteknik for att férhindra belastningsskador.

= LP-cylindrar ar under tryck. For att tomma for hogt tryck finns tva
sakerhetsventiler i branslesystemet pa den har maskinen. Lasa och forsta
amnet "Sakerhetsventiler" i kapitlet Drift innan du anvander maskinen.

= Gas under tryck ar extremt kall. Gasangor kan ge omedelbara frostskador
pa hud och dgon. Ha alltid pa dig laderhandskar och 6gonskydd nar du byter
gasbehdllare.

= Gasangor ar tyngre an luften. Gasangor kan samlas omkring dig, vilket minskar
mangden syre som behdvs for andning. Se till att hantering av gasbehallare
alltid sker pa val ventilerad plats.

= Anvand aldrig gasbehallare som har synliga skador pa behallare eller ventiler.

= Anvand endast gasbehallare som har fyllts av utbildad och behorig person.

Hantera farliga situationer

Folj sakerhetsinstruktionerna nedan om en farlig situation uppstar da du anvander
den har maskinen (t.ex.: brand, explosion, svart vader, m.m.).

= Sla av motorn.

= Dra ur startnyckeln.

= Laman arbetsomradet.

» Meddelan lokal akuttjanst.

wc_si000713se.fm
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CRT 48-33K

Sakerhetsinformation

Lyft, transport och férvaring av gasbehallare

Observera féljande séakerhetsforeskrifter vid hantering av gas.

Lagra och transportera gasbehallare i uppratt lage.

Tappa inte gasbehallare eller Iata dem rulla eller studsa under transport.
Forvara inte eller transportera gasbehallare i miljder dar temperaturen kan
na upp till 51°C, t.ex. pa ett stangt flak.

Tomma gasbehallare kan innehalla rester av trycksatt gas och maste lagras
och transporteras under samma villkor som fyllda behallare.

Utbyte av tomma gasbehallare

Observera foljande sakerhetsforeskrifter vid utbyte av gasbehallare.

Endast en person som kanner till processen bor ersatta tomma gasbehallare.
Se till att byte av gasbehallare alltid sker pa val ventilerad plats.

Byt inte tomma gasbehallare nara gnistor eller 6ppen laga.

Byt inte tomma gasbehallare medan motorn &r igang.

Lat inte gasbehallare stanna i direkt solljus under langre perioder under utbytet.
Se till att den fyllda gasbehallaren sitter ordentligt och &r fastspand behallarens
klammor.

Se till att alla slangkopplingar &r tata, och utfor en lackagekontroll, innan du
Oppnar utloppsventilen.

wc_si000713se.fm
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Sakerhetsinformation CRT 48-33K
1.7 Sakerhet vid underhall

En daligt underhallen maskin kan vara en fara for sakerheten. Periodiskt underhall
och tillfalliga reparationer kravs for att maskinen ska fungera bra och sakert under
lang tid.

Personlig skyddsutrustning

Anvand foljande personliga skyddsutrustning vid service eller underhall pa denna
maskin:

= Val atsittande arbetsklader som inte hindrar din rorlighet

Skyddsglaségon med sidoskydd

m Horselskydd

= Skor med staltahattor

Dessutom, innan service eller underhall av maskinen:
= Satt upp langt har.
m Ta av alla smycken (aven ringar).

Forutsattningar
= Stoppa maskinen och ta ur nyckeln ur maskinen innan underhall och
reparationer.

= Koppla ur batteriet fore justering och underhall av elektriska delar.

Sakerhet vid underhall

m Anvand inte bensin, andra branslen eller antandliga I6sningsmedel vid
rengoring av delar, framfor allt inte pé tillsluten plats. Angor fran branslen och
I6sningsmedel kan explodera.

= Hantera blad med forsiktighet. Bladen kan fa skarpa kanter vilka kan ge
ordentliga skarsar.

= Hall omradet runt ljuddamparen rent fran skrap, t.ex. l6v, papper eller kartonger.
En het ljuddampare kan antanda skrapet och orsaka eldsvada.

Byta ut delar

s DA reservdelar kravs foér maskinen, anvand enbart Wacker Neuson reservdelar
eller delar som ar identiska med originaldelarna vad géller alla specifikationer,
som fysiska matt, typ, styrka och material.

m Se till att maskinen &r ren och att etiketterna ar Iasliga. Ersétt alla etiketter som
saknas eller ar svarlasta. Etiketterna ger viktiga driftsanvisningar och varningar.

wc_si000713se.fm
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CRT 48-33K Etiketter

2 Etiketter
2.1 Placering av dekaler
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CRT 48-33K

Etiketter
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CRT 48-33K
2.2 Etiketternas betydelse

Etiketter

A FARA
A\ DANGER A\ PELIGRO Kvévningsrisk
A GEFAHR A DANGER
% @ % m Motorer slapper ut kolmonoxid.
m Kor inte maskinen inomhus eller i ett slutet utrymme
@ Eﬂ savida det inte finns tillracklig ventilation sasom fran-
luftsflaktar eller ventilationsslangar.
73430 m L&s bruksanvisningen. Inga gnistor, lagor eller brin-
{ @ 0 nande féremal i narheten av maskinen. Sténg av
motorn fére branslepafylining.
Anvand bara rent, filtrerat bensinbransle.
&
B VARNING
‘ AWARNING Het yta
/ANWARNUNG
ﬁ /\ ADVERTENCIA
bl (4 AVERTISSEMENT
5200007832
5200007834
C Fyll vattentanken. Anand alltid rent vatten eller
vattenbaserade brandskyddsmedel.
ANN
D _ VARNING
JAwARNNG | Anvand alltid hérsel- och dgonskydd nar du arbetar vid
| @ ﬁ maskinen.
i @)
" =
1355 = 178745

wc_si000649se.fm
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Etiketter CRT 48-33K

E Styrkontroll. Hanvisa till kapitlet styrning.
AT
v ow
v ®
o o
<o =
& G
F Las och forsta bifogad anvandarmanual innan denna

maskin tas i drift. Underlaten att géra sa okar risken for
skador pa dig sjav och andra.

G VARNING
Het yta
178713
H VARNING!
P‘Y% \V‘ Risk for skarsar! Byt alltid ut bladskyddet!
7 o
178740
J VARNING
Vatten eller anga i huset kan sta under tryck!
178711
K VARNING

Handskada kan uppsta om handen fastnar i en rorlig
l rem. Satt alltid tillbaka remsskyddet.

178712

w'\CKER wc_si se.fm
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CRT 48-33K Etiketter

L OBS
"”"“ Lyftpunkt

HINWEIS
AVISO

Av‘i

@

8lvlll

178709

M Fastpunkt

Nyckelkontakt, motorstart:
Av

Pa

Start

CE

OPERATOR'S MANUAL MUST BE
STORED ON MACHINE.
REPLACEMENT OPERATOR'S
MANUAL CAN BE ORDERED
THROUGH YOUR LOCAL WACKER
DISTRIBUTOR.

EL MANUAL DE OPERACION DEBE
SER RETENIDO EN LA MAQUINA.
‘CONTACTE A SU DISTRIBUIDOR
WACKER MAS CERCANO PARA
PEDIR UN EJEMPLAR

ADICIONAL.

DIE BETRIEBSVORSCHRIFT MUSS
AN DER MASCHINE AUFBEWAHRT
WERDEN. ZUR BESTELLUNG VON
ERSATZBUCHERN WENDEN SIE
SICH BITTE AN IHREN
ORTLICHEN WACKER HANDLER.

LA NOTICE D'EMPLOI DOIT
ETRE MUNIE SUR LA MACHINE.
CONTACTER LE DISTRIBUTEUR
WACKER LE PLUS PROCHE
POUR COMMANDER UN
EXEMPLAIRE SUPPLEMENTAIRE. J

Anvandarmanual maste forvaras pa maskinen.
Ersattningsexemplar kan bestallas hos lokal Wacker
Neuson-distributor.

.l
|_ D
IA Ai

www.wockerneuson.com

180562

Remove pan from trowel before lifting machine

P VARNING!
A WARNING Avlagsna traget fran glattaren innan maskinen lyfts upp.
BATCan tat a0 cause doath o serious injury 1 Trag kan ramla ner och orsaka dédsfall eller allvarlig
AWARNUNG skada om en manniska traffas. (Placerad pa flyttragets
' ovansida.)

das Gert uber Kopfhohe gehoben wird.
Gleitscheibe kann fallen und schwere Verletzung
oder Tod verursachen wenn Personal getroffen wird.

/N ADVERTENCIA

Quite el disco de flotacién antes de levantar la
maquina alisadora de hormigén.

Los discos podrian caer y matar o lastimar
seriamente a una persona que se encuentre cerca.

A AVERTISSEMENT

Avant de lever I'appareil au-dessus de votre téte,
ster le disque de talochage de la truelle.

Le disque de talochage peut tomber et entrainer
de graves blessures ou méme la mort. ]

WACKER
NEUSON
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Etiketter

CRT 48-33K

Q

Kontroll for bladvinkel. Vrid bada vreden innat for att 6ka
bladens vinkel. Hanvisa till sektionen Jutering av vinkel.

FORSIKTIGHET!
Motorns ooljetryck ar for lagt! Sla av motorn och
kontrollera oljenivan.

FORSIKTIGHET!
Lag spanning! Sla av motorn och kontrollera
laddningssystemet.

FORSIKTIGHET!
Kylvatsketemperaturen ar fér hég. Sla av motorn och
kontrollera kylvatskenivan.

£5

AWARNING

AWARNUNG

AADVERTENCIA

AAVERTISSEMENT

g 178717

VARNING
Klamrisk. Roterande maskindelar.

Anvand endast vaxelladsoljan Glygoyle 460 for

O USE ONLY O vaxelladan.
MOBIL
GLYGOYLE 460

WACKER NEUSON g

P/N 163918 -

O www.wackerneuson.com @

.
w‘\CKER 24 wc_si000649se.fm
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CRT 48-33K Etiketter

X Kanadensisk industri ICES-002
overenstdmmelseetikett: CAN ICES-2/NMB-2
5100039497
Y Denna maskin tacks av ett eller flera av foljande patent.
Z Styrsystemets komponenter ar belastade. Se avsnittet
] E[ X, Styrning eller en utbildad
v servicetekniker betraffande justeringar.
ACAUTION AATENCION

STEERING ASSIST SYSTEM UNDER LA DIRECCION SERVD ASISTIDA

LOAD. SEE OPERATOR'S MANUAL £S14 BAJC CARGA. VEA EL MANUAL

FOR SERVICE. OF OPERACLON PARA EL SERVICIO,

AVORSICHT AATTENTION

DIE SERVOLENKUNG IST UKTER LA DIRECTIGN ASSISTEE EST

LAST. WARTUNGSNFORMATION EN CHARGE. YOIR LA NOTICE

;ﬁ'rmng:’j BETRIEBSANLE [TUNG D'EMPLOS POUR LE SERVICE.

172B44

178792
AA OBSERVERA!
ACAUTION | AATENCTON Las det manuella styrhandtaget innan du lyfter.
A VORSICHT ASA”EE:,ZiNf
172895
BB Spar for gaffeltruck.
wc_si000649se.fm 25 w'\CKER
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Etiketter

CRT 48-33K

CC VARNING
/A WARNING X .
N D [ AWARNUNG | Undvik klamfara.
[ A AVERTISSEMENT |
DD T Dot ersos U. S. Utslappskontroll information
INEUSONal et
EMISSION CONTROL INFORMATION
This equipment meets U.S. EPA EVARP
standards.
Evaporative Family:
5100088842000
FF - VARNING
AWARNING [} . . . . .
A ADVERTENCIA & @ p] Explosionsfara. Anvand inte flyktiga startvatskor t.ex.
Sl eter pa denna motor. Motorn &r utrustad med
, kallstartshjalp. Om du anvander flyktiga startvatskor kan
& @ 'v] det leda till explosion med motorskada, personskada
— eller doéd som féljd. Las igenom och f6lj motorns
startforeskrifter i bruksanvisningen.
GG VARNING!

m Eldfarlig propangas (Liquid Propane Gas LPG).

m Stang bransleventilen nar maskinen inte anvands.

m Forvara inte tanken eller lAmna maskinen nara varme-
eller antdndningskallor.

m F4lj driftsanvisningarna noggrant!

m Frost pa tanken, ventiler, slangar, eller en gaslukt indi-
kerar ett lackage. Utbildad personal maste omedelbart
fa inspektera och reparera lackan. Starta aldrig maski-
nen om det finns lackage.

HH /A DANGER A\ PELIGRO FABA!_ .
A\ GEFAHR /N DANGER KvavmngerSk'
®
% @ & = Motorer slapper ut koloxid.
® & = Kor inte maskinen inomhus eller i ett slutet utrymme
e savida det inte finns tillracklig ventilation sdsom
. franluftsflaktar eller avgasslan
° g gar.
é m L&s bruksanvisningen. Inga gnistor, lagor eller
brinnande féremal far finnas i narheten av maskinen.
@ (5 Stang av motorn fore pafylining av bransle.
. m Anvand endast flytande propangas (Liquid Propane
- Gas LPG).

WACKER
NEUSON
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CRT 48-33K Etiketter

JJ

Dubbel bransle: Flytande propan gas (Liquid Propane
LP) eller blyfri bensin

KK Sténg inte choken (om motorn kérs pa gasol)

5200008436

LL

Sta inte har

MM VARNING
Hall alla gnistor och 6ppna lagor borta fran batteriet.
Anvand 6gonskydd.
Hall utom rackhall fér barn.
Batterivatska ar giftig och fratande.
L&s bruksanvisningen.
Explosionsfara.
X Deponera uttjanta batterier i enlighet med gallande
Pb

[ [k
Xl
0183199

lokala miljovardsforeskrifter. Batteriet innehaller
kvicksilver (Hg), kadmium (Cd) eller bly (Pb).

wc_si se.fm w‘\CKER
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Lyfta och transportera CRT 48-33K
3 Lyftaoch transportera

3.1 Lyftamaskinen

OBSERVERA
Risken for personskada eller egendomsskada. Den manuella styrhandtaget, om
I6s, kan flytta ovantat.

» Las det manuella styrhandtaget innan du lyfter.

Oversikt
Maskinen har spar for spar for gaffeltruck (a) fram och bak samt tva lyftpunkter (b).

wc_gr003774

Forutsattningar

m Se till att lyftutrustningen har tillracklig kapacitet for att lyfta och transportera
maskinen pa sakert satt. Se Tekniska specifikationer.

= Se till att inga manniskor ar nara maskinen nar den lyfts. Lat ingen sta under
maskinen.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.

wc_tx003110se.fm
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CRT 48-33K Lyfta och transportera

Forts. fran foregdende sida.

Lyfta maskinen
n  FOr att lyfta glattaren med en gaffeltruck:

For forsiktigt gaffeltruckens gafflar in i endera sidas gaffeltrucksfickor.
m  FOr att lyfta glattaren:

Fast en kedja eller slinga genom lyftbalkarna pa varje sida om pedalstallet for
satet.

VARNING
Klamrisk. Maskinen kan tappas om den lyfts i skyddsringarna eller andra delar av
ramen. Dessa komponenter &r inte dimensionerade for att bara maskinens vikt.

» Lyft endast maskinen fran darfor avsedda lyftpunkterna.

wc_tx003110se.fm
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Lyfta och transportera CRT 48-33K
3.2 Transportera maskinen

Oversikt
Maskinen ar férsedd med fastpunkter (c).

wc_gr009273

Forutsattningar
Innan maskinen flyttas eller transporteras:

= Sakerstall att inga personer star for nara.
= Las det manuella styrhandtaget innan du lyfter.

Transportera maskinen

=  Om maskinen ska transporteras pa en ett fordon med slapvagn ska du
sakerstalla att transportfordonet har tillracklig lastkapacitet for att flytta
maskinen pa ett sakert satt. Se Tekniska specifikationer.

m  Sakerstall att transportfordonet har lampliga fastsattningspunkter.

wc_tx003110se.fm
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CRT 48-33K Drift
4  Drift

4.1 Forbereda maskinen for forsta driftstillfallet

1. Se till att allt 16st forpackningsmaterial har avlagsnats fran maskinen.

2. Kontrollera sa att maskinen eller dess delar inte 4r skadade. Om det finns
synliga skador, anvand inte maskinen! Kontakta din aterforsaljare av Wacker
Neuson omedelbart for assistans.

3. Inventera alla delar som medféljer maskinen och kontrollera att alla |I6sa
komponenter och fasten finns med.

4. Fast de komponenter som inte redan sitter pa plats.
5. Tillsatt de vatskor som behdvs, inklusive olja, motorolja och batterisyra.

6. Flytta maskinen till den plats dar den ska tas i drift.

4.2  Ink6érningsperioden

Oversikt

Nya motorer kraver inkorningsperiod for max. effektivitet. Under
inkdrningsperioden slits motorns interna komponenter en aning for att skapa bra
tatning.

Denna maskins motor har en 50-timmars inkdrningsperiod.

Drift under inkdérningsperioden
Folj rekommendationerna nedan nar du kor maskinen under inkdrningsperioden.
= Lat motorn varmas upp fullstandigt innan du kér maskinen i kallt vader.

= Byt motorolja och oljefilter efter de férsta 50 timmarnas drift. Se amnet Motorolja
och -filter i kapitlet "Underhall”.

wc_tx002045se.fm
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Drift CRT 48-33K

4.3 Rekommenderat bransle

Motorn behdver blyfri regularbensin. Anvand endast farsk, ren bensin. Bensin med
vatten eller smuts i forstor branslesystemet. For kompletta bensinspecifikationer
hénvisas till motorhandboken.

Anvéndning av syresatta branslen

Vissa konventionella bensiner blandas med alkohol. Dessa bensiner kallas
syresatta branslen. Om du anvander ett syresatt bransle, forsakra dig om att det ar
blyfritt och att det uppfyller minimikraven for oktantal.

Innan du anvander syresatt bransle ska du kontrollera branslets innehall. Vissa
delstater/provinser kraver att denna information ska finnas angiven pa
brénslepumpen.

Fdéljande ar av Wacker Neuson godkanda procentinnehall for syresatta branslen:

ETANOL - (etyl- eller jasningsalkohol) 10 volymprocent. Du kan anvanda bensin
med upp till 10 volymprocent etanol (benamns vanligtvis E10). Bensin som
innehaller 6ver 10 volymprocent etanol (exempelvis E15, E20 och E85) far inte
anvandas eftersom det kan forstdra motorn.

Om du marker odnskade driftsymptom, férsék med en annan bensinmack eller byt
till ett annat bensinmarke.

Skador pa branslesystemet eller prestandaproblem som &r ett resultat av att ett
syresatt bransle anvants som innehaller mer oxygenater &n de ovan givna
procentsatserna ar inte garantiskyddade.

wc_tx002045se.fm
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CRT 48-33K

4.4 Rekommenderat bransle (Flytande propan)

Beskrivning

Drift

Den dubbla branslemotorn pa den har maskinen kan kéras pa flytande propangas.
Flytande propan ar en petroleum-baserad produkt som existerar som en vatska
inuti en tryckcylinder. Nar trycket slapps, forangas véatskan och blir till en

brénnbar gas.

Cylinder data

= | USA maste gasbehallare som anvands pa denna maskin uppfylla US DOT
specifikationer 4BA, 4BW och 4E. Dessa specifikationer har sitt ursprung i Del
49 i US Code of Federal Regulations som reglerar séker transport av farliga

gaser.

» | Kanada regleras gasbehéllare av Compressed Gas Association (CGA) och

maste uppfylla Transport Canada specifikationer 4BAM, 4BWM och 4EM.

= | Europa, maste gasbehdllare tillverkas enligt EN-1442 samt instruktion 1999/
36/WE. Gasbehéllare méaste ocksa certifieras av TUV med lamplig méarkning
for att ange att villkor ar uppfyllda.

= | omraden dar amerikanska, kanadensiska, eller europeiska regler inte galler,
hor med din lokala bransleleverantor for hjalp med att valja en gasbehallare
av lamplig storlek och specifikation.

Gasbehallarens godkanda storlek ar:

Kapacitet Vikt! Diameter Langd
US Maski- 24,6 L Tom: 317,5 mm 723,9 mm
ner 10,4 kg
15 kg Fylid:
25,4 kg
Icke US 216L Tom: 300 mm 585 mm
maskiner 6,7 kg
11 kg Fylid:
17,7 kg

Lvikter for aluminium behallare.

4.5 FOrarens placering

Séker och effektiv anvandning av maskinen ar férarens ansvar. Total kontroll dver

maskinen ar inte mojlig om inte foraren har korrekt arbetsstéllning hela tiden.

Vid anvandning av maskinen maste foraren:

m sitta i forarstolen riktad framat,

= ha bada fotterna pa kontrollplattformen,

= ha bada handerna pa kontrollerna.

wc_tx002045se.fm
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Drift

4.6

Kontroll/komponentplacering

b
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CRT 48-33K Drift

Ref. | Beskrivning Ref. Beskrivning

a Vinkelkontroll hbger I Chokekontroll

(anvands endast vid bensin drift)

b Bransletank m Arbetsljuskontakt

c Kontrollarmar n LP/gas véljare

d Forarsate med kontakt for “forare pa plats” | o Tandningslas, motor

e Vinkelkontroll vanster p Timmatare

f Bakre arbetslampa (en pa varje sida) a Sprinklerstyrning

g Vattentank r Indikatorlampa oljetryck

h Arbetslampa (en pé varje sida) s Indikatorlampa foér generatorladdning

k Fotpedal (gaskontroll) t Indikator for kylvatsketemperatur
4.7 FOrarnarvarosystem

Beskrivning

Den &kbara betongglattaren har ett sate med ett inbyggt system for “férarnarvaro”

vilket fungerar i samband med en kontakt pa gasreglaget. Detta system later

motorn ga pa tomgang utan en forare i forarsatet tills dess att gaspedalen vidrors.

Operators-narvaro-systemet uppfyller séakerhetskraven publicerade av
organisationerna OSHA, ANSI och ISO. Systemet undviker behovet av en fotstyrd

"avstangningskontakt.”

wc_tx002045se.fm
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Drift CRT 48-33K
4.8 Branslepafyllning av maskinen

Forutsattningar
=  Stédng av motorn

=  Motorn skall vara kall
m Maskinen/bransletanken skall vara plan med marken
m Ren och frasch bransletillforsel

Procedur
Fo6lj nedanstaende procedur for att fylla pa bransle i maskinen.

VARNING
Brandrisk. Bransle och bransledngor ar extremt lattantandliga. Brinnande bransle
kan ge svara brannskador.

» Hall alla gnistkallor pa avstand fran maskinen under pafylining av bransle.

» Fyll bara pa bransle nar maskinen ar utomhus.
» Torka direkt upp utspillt brénsle.

1. Ta av bréansletankens lock (a).

wc_gro08519

2. Fyll bransletanken tills branslet nar upp till nivamarkeringen (b) langst ned
i bransletankens 6ppning. Ett expansionsutrymme ovanfor markeringen (b)
finns for att ventilationsdppningen (c) ska fungera.

OBSERVERA
Risk for eldsvada och personskador. Bransle expanderar nar det varms upp.
Bransle som expanderar i en ¢verfylld tank kan leda till spill och lackage.

» Andra inte, led inte férbi och ta inte bort ventilationséppningen.

3. Satt tillbaka locket pa bransletanken.

Resultat
Pafylining av bransle i maskinen ar nu avslutad.

wc_tx002045se.fm
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4.9 Installering av gasbehallare for flytande propan

A

VARNING

Extremt hdg kvavnings-, brand- och explosionsfara! Flytande propan (LP) medfor
sarskilda risker vid branslepafyllining och drift. Underlatenhet att folja
instruktionerna och sakerhetsanvisningarna kan leda till svara skador eller dodsfall.

» Las igenom och folj sékerhetsforeskrifterna i bruksanvisningen angaende
anvandning av gas

Introduktion

Ingen gasbehallare medféljer maskinen. Det ar agarens ansvar att képa och
installera en fylld gasbehallare. Las Rekommenderat bransle (LP gas) for ratt
storlek och krav.

Forutsattningar
= Motorn avstangd

m Bréanslevéljare i LPG position
= Full gasbehallare
m Personlig skyddsutrustning (handskar och 6gonskydd)

Procedur
Utfér proceduren nedan for att installera gasbehallaren.

1. Finn utloppsventilen (a) pa gasbehallaren. Vrid ratten medurs for att se till att
utloppsventilen helt stangd.

~b)

wc_gr009986

2. Lyftiden fyllda gasbehallaren i fastet (b). Vrid behallaren som visas.
Fast klammorna (c) som haller fast gasbehallaren.

3. Gasslangen har en hon-koppling (d). Trad in hon-kopplingen i han-kopplingen
(e) pa utloppsventilen. Dra at hon-koppling ordentligt for hand tills
slanganslutningen ar tat.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.

wc_tx002045se.fm
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Forts. fran foregdende sida.

4. Utfoér kommersiellt Iackagetest runt gasslangarnas anslutningar.

5. Vrid sakta utloppsventilens ratt moturs tills dess ventilen ar helt 6ppen.

6. Titta och lyssna noga efter tecken pa lackande gas. Om en lacka finns, kommer
bubblor att bildas vid slanganslutningen. Stoppa lackaget innan du gar vidare.
a. Sténg utloppsventilen.
b. Koppla ur och ateranslut slangen och se till att anslutningen ar tét.
c. Spraya slanganslutning med mer lackage testlésning.
d. Oppna langsamt bransleventilen och leta igen efter lackor.

7. Om det inte finns nagra lackor, starta motorn och kor den i nagra minuter for att

sakerstalla att gasen flyter smidigt.
Not: Anvand inte choke (om motorn kors pa gas).

Gasbehallaren har nu installerats och maskinen ar klar att anvanda.

wc_tx002045se.fm
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4.10 Trycksékerhetsventiler

Placering
Den huvudsakliga sékerhetsventilen (a) sitter pa LP-cylindern.

Den sekundara sakerhetsventilen (b) sitter pa brasnleslangen.

Funktion

LP-systements tryck varierar beronde pa den omgivande temperaturen dar
maskinen anvands. Normalt LP-systemtryck varierar mellan 2,76 och 12,41 bar
(40-180 psi). Om trycket i LP-tanken nar 24,13 bar (350 psi), kommer den
huvudsakliga sakerhetsventilen (a) att dppnas automatiskt. Overflédig LP-gas
slapps da ut (ventileras) i atmosfaren. Ventileringen fortsatter till systemtrycker
atergar till det normala.

Den sekundara sakerhetsventilen (b) ar installd pa 27,58 bar (400 psi). Den har
ventilen fungerar som en ndd-backup ifall den huvudsakliga s&kerhetsventilen inte
oppnas. Den &r vand nerat sa att 6verflodig LP-gas ventileras bort fran operatoren.

VARNING
Risk for kvavning och kemisk brannskada.

» Om nagon av ventilerna ventilerar, andas inte in eller ror vid utslappt LP-gas.

wc_tx002045se.fm
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4.11 Ny maskiner

Se till sa att de horisontella bladvinklarna ar korrekt ihopsatta.

Nar man sitter p& maskinen bor den hogra rotorn ha ett ” R” markt pa den Gvre
delen av vinkellanken och den vanstra bor ha ett "L”.

wc_gr009773

For att kora in vaxellador skall motorn ga pa halvgas de forsta
2-4 arbetstimmarna. Detta undiker fortida ras och forlanger vaxelladans livslangd.

OBS: Att kéra motorn pa fullgas under inkérninsgperioden kan resultera i for tidiga
vaxelras.

4.12 FOre start

Krav
Foraren maste kanna till placering och funktion for alla kontroller.

Checklista

Kontrollera féljande innan akglattaren startas:

O bransleniva - fyll pa vid behov

O motorns oljeniva - fyll pa vid behov

O luftfilter - filtret &r rent och oskadat

O glattararmar och -blad - funktion och att de &r oskadade
O ledningar och elanslutningar - kontrollera var 50:e timme

wc_tx002045se.fm
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4.13 Starta maskinen

Forutsattningar
m Brénslevaljaren i ratt lage (LPG-gas eller bensin)

= Choke stangd (endast om motorn kors pa bensin)
Not: Anvand inte choke (om motorn kors pa LPG-gas).

Procedur
Folj nedanstaende procedur for att starta.

1. Satt dig i forarséatet.

wc_gr010113
2. Vrid om startnyckeln (o) medurs och hall kvar tills motorn startar.
3. Lat motorn ga pa tomgang i ungefar 5 minuter
Du kan nu borja anvanda glattaren.

OBS: Att dra runt motorn med startmotorn mer an 5 sekunder kan skada
startmotorn.

= Om motorn inte startar, slapp startnyckeln och vanta 10 sekunder innan
du férsoker igen.

= Om motorn fortfarande inte startar efter flera férsok, se Felsokning.

wc_tx002045se.fm
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CRT 48-33K

4.14 Stoppa maskinen

For att avstanna glattarens arbete, for joystick(s) eller kontrollspakar till neutralt
lage och slapp upp trycket pa gasreglagets fotpedal.
For att stanna motorn, vrid tandningslaset till "O" (av).

4.15 Riktlinjer for drift

Riktlinjer for drift
Falj instruktionerna nedan for att fa ut mesta kapacitet av akglattaren.

Kor motorn pa halvgas under inkorningsperioden. Se "Ink6rning av nya
maskiner”.

Kor maskinen i samma riktning som féraren ser. Detta innebar att en sa stor
yta som mdjligt kan avslutas samtidigt som det ger féraren en utmarkt vy av
betongytan som ska gléattas.

Nar maskinen kommer till ytans ande, gor en 180° helomvandning och fortsatt
i rak riktning till den andra anden.

Alternativt kan maskinen féras i sidled och sedan baklanges till andra andan.
Bast kontroll fas vid fullgas.

For nya foérare

For att gora en ny forare bekant med den akbara betongglattaren bor foljande steg
vidtas:

1.

Med foraren i forarsatet, visa honom eller henne kontrollarmarnas funktion och
hur man startar maskinen.

Lata foraren Ova att styra glattaren. En hard betongmassa fuktad med vatten
ar perfekt underlag att 6va pa.

a. For denna 6vning, vinkla upp bladen ungefar 6 mm i framkant.
b. Starta motorn och bérja med att halla maskinen ("svavande”) pa plats.

c. Starta genom att kretsa runt med maskinen och ¢va sedan att kora i raka
linjer och gora 180° svangar.

MEDDELANDE

Endast de med erfarenhet av att bearbeta betong bor handskas med maskinen.
Anvand inte for mycket kraft pa kontrollspakarna. For hogt tryck forbattrar inte
maskinens reaktionstid utan kan skada styrreglagen.

Att férsoka anvanda glattaren for tidigt vid hardning kan resultera i en icke
onskvard finish.

wc_tx002045se.fm
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CRT 48-33K Drift
4.16 Styra glattaren

Oversikt
Joysticken (a) styr riktning och rotation pd maskinen.

Handrorelser
Se illustrationen 6ver de nddvandiga handrérelserna for att flytta gléttaren i 6nskad

riktning.
1 — framat
2 — bakat

3 — rotera moturs

4 — rotera medurs

5 — flytta sidled vanster
6 — flytta sidled hoger

wc_tx002045se.fm
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4.17 Vinkeljustering

CRT 48-33K

Nar du andrar eller staller in vinkeln pa glattarbladen, sakta ned maskinen, stall in
onskad vinkel pa vanster sida och justera sedan pa hoger sida for att matcha.

Oka vinkeln: Vrid den vanstra vinkelkontrollen (L) medsols, vrid den hogra

vinkelkontrollen (R) motsols.

Minska vinkeln: Vrid den vanstra vinkelkontrollen (L) motsols, vrid den hégra

vinkelkontrollen (R) medsols.

20-25°

W

Arbetsforhallanden
for betong

Foreslagen arbetsvin-
kel

. Arbeta med vat yta

Platt (ingen vinkel)

5-10°
. Arbeta med vat till Liten vinkel
plastisk yta
L p
. Arbeta med mellanhard yta Extra vinkel

4. Arbeta med hard yta (blank- | Maximal vinkel
polering)

F
)
e

o, V

(=
e
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4.18 Anvéanda vattensprinklern

Beskrivning

Under vissa atmosfariska f(’jrhéllahden (Iag luftfuktighet, kfaftiga vindar, direkt
solljus eller varmt vader) kan den vata betongen torka for/fort under hardning och
slutbehandling. For att halla betongen fuktig, ar denna maskin utrustad med ett
bromsande sprej som bestar av er‘) vattentank och tva sprej-munstycken. Anvand
alltid rent vatten eller vattenbaserade bromsmedel. :

Forutsattningar \‘
= Vatten eller bromsmedel i tanken.
= Omgivningstemperatur over fryspunkten

Oversikt

Det bromsande sprejsystemet styrs av en strbmbry;/are placerad pa hoger
styrspaks handtag. \

Procedur \

Folj nedanstaende procedur vid rengépring.

1. Anvand alltid rent vatten eller vattenbaserade/ bromsmedel.
2. Oppna “ventil (a). |

[ ‘\ wc gr010114
3. Tryck och hall inne sprinklerbrytaren (q) fbr att aktivera pumpen. Vatten/
bromsmedel kommer att sprejj frén de tv& munstyckena (c).

OBS: Tém ur sprejmediet om maskinen kommer att n& temperaturer under

fryspunkten. Fruset vatten eller bromsmedel kan skada systemet.

wc_tx002045se.fm
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CRT 48-33K

4.19 Byte av tom Liquid Propane (LP) gasbehallare

A

VARNING

Extremt hdg kvavnings-, brand- och explosionsfara! Flytande propan medfor
sarskilda risker vid branslepafylining och drift. Underlatenhet att félja
instruktionerna och sékerhetsanvisningarna kan leda till svara skador eller dodsfall.

» Las igenom och folj sékerhetsforeskrifterna i bruksanvisningen angaende
anvandning av gas.

Forutsattningar
= Motorn avstangd

m Bréanslevéljare i LPG position
= Full gasbehallare
m Personlig skyddsutrustning (handskar och 6gonskydd)

Procedur
Utfér nedanstadende procedur vid utbyte av tom gasbehallare.

1. Finn utloppsventilen (a) pa den tomma gasbehallaren. Vrid ratten medurs for att
se till att utloppsventilen helt stdngd.

~b)

wc_gr009986

2. FOrsok att starta motorn. Om motorn startar lat ga tills den stannar.
Detta tommer slangarna pa all gas. Stang av med nyckel.

3. Med motorn stoppad, skruva ur och lossa hon-kopplingen (d) fran han-
kopplingen (e) pa utloppsventilen. Flytta bransleslangen bort fran den tomma
gasbehallaren.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.

wc_tx002045se.fm

46



CRT 48-33K Drift

Forts. fran foregdende sida.

4. Oppna klammorna (c) som haller fast gasbehallaren. Lyft ur den tomma
gasbehallaren (b). Returnera den tomma gasbehallaren till din gas-leverantor
for aterfylining.

VARNING
Risk for brand och explosion. gasbehallare kan innehalla rester av trycksatt gas
trots att branslemaétaren visar att cylindern ar tom.

» Hantera, lagra och transportera tomma gasbehallare pa samma sétt som fulla
gasbehallare.

Installera en fylld gasbehallare i fastet och spann fast.
Anslut slangens hon-koppling till utloppsventilen pa den fylida gasbehallaren.
Utfor lackage test runt gasslangarnas anslutningar.

Vrid sakta utloppsventilens ratt moturs tills dess ventilen ar helt 6ppen.

© © N o 0

Titta och lyssna noga efter tecken pa lackande gas. Om det inte finns nagra
lackor, starta motorn och kor den i nagra minuter for att sékerstalla att gasen
flyter smidigt.

Gasbehallaren har nu ersatts och maskinen ar klar att anvanda.

4.20 NoOdstoppsprocedur

Procedur

Om ett stopp eller en nédsituation intraffar vid anvandning av maskinen, fol]
proceduren nedan:

1. Sla av motorn.
Stang bransleventilen.
Avlagsna maskinen fran arbetsplatsen.

Rengdr maskinen och bladen fran betong.

o > 0N

Kontakta maskinuthyraren eller maskindgaren for vidare instruktioner.

wc_tx002045se.fm
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Underhall
5 Underhall

5.1 Regelbundet underhall—Gas system

CRT 48-33K

Tabellen nedan ar en lista med grundlaggande underhall for maskinen. Uppgifter
markerade med bockar kan utféras av operatéren. Uppgifter markerade med
fyrkanter kraver speciell utbildning och utrustning.

Fore och efter varje
anvandningstillfalle

Var 1000:e timme eller
var 12:e manad, (det
som intréffar forst)

Kontrollera eventuella branslelackage. v

Kontrollera att gas-tanken ar sékert v

monterad pa rétt plats och fastlast.

Underhall av gas branslesystem.! [ ]
Byt ut LP (propan) branslelas och filter. n

1 Se Kubota motor agares manual.

48
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CRT 48-33K Underhall
5.2 Schema for periodiskt underhall

Tabellen nedan ar en lista med grundlaggande underhall for maskinen. Uppgifter
markerade med bockar kan utféras av operatéren. Uppgifter markerade med
fyrkanter kraver speciell utbildning och utrustning.

Dagli- | Var Var Var Var Var Var
gen 20 50 100 200 300 1000
timme | timme | timme | timme | timme | timme

Smorj glattararmar.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera motorns oljeniva.

Inspektera luftfiltret. Byt vid behov.

Kontrollera yttre maskindelar.

Tvétta alla ytor med hogtryckstvatt tills
dess att all betong &r borta.

SEOS NSNS NS
<\
N

Kontrolla motorns kylarvatskeniva.

Kontrollera oljenivan i vaxellador. v

Smorj fastet for vaxelladans intagsaxel. n

Smoérj kontrollankage.t n

Kontrollera att drivremmen inte &ar sliten v

Byt ut motoroljan.? L] ]

Kontrollera branslefiltret. v

Rengor och kontrollera tandstiften. |

Byt ut oljefiltret.? n n

Kontrollera flaktremmen. v

Byt ut tandstiften. [ ]

Byt ut branslefiltret. |

Byt olja i vaxelladorna. |

Byt ut kylarvé\tskan.3 [ ]

1 Endast for modeller med manuell 2 Utféra denna uppgift efter de forsta 50 timmarna i drift.

3 Byt vid 1000 timmar eller arligen, vilket som intraffar forst.
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Underhall CRT 48-33K
5.3 Underhall av vaxellador
Nar

= Kontrollera oljenivan i vaxelladan efter var 20:e arbetstimma.
= Byt ut vaxelladeoljan var 300:e timma.

Kontrollera oljenivan.
Folj nedanstaende procedur vid kontroll av oljenivan.

1. Varje CRT vaxelldda har tva pafyllnadspluggar for olja (b). Ta bort en
pafylinadsplugg for vaxelladsolja.

wc_gr003781
2. Om nivan ar lagre an gangorna i halet for pafylinadspluggen, fyll pad med
syntetisk olja genom 6ppningen. Fyll INTE pa med for mycket.
3. Torka géangorna torra pa bade vaxelladan och pafylinadspluggen.

4. Satt pa lite Loctite 545 eller motsvarande pa pafylinadspluggens gangor, satt
tillbaka pluggen och dra at till moment 16—20 Nm (12-15 ft.lbs.).

OBS: Blanda inte olika typer av vaxelolja. Fyll inte vaxelladan med for mycket olja.
Véxelladdan kan skadas om man blandar olika sorters olja, eller om vaxelladan
drénks i for mycket olja. Se Tekniska data for oljekvantitet och typ.

Byta vaxelladsolja
Folj nedanstaende procedur vid byte av vaxelladolja.
1. Placera en behallare som ar stor nog (ungefar 3,8 1) under varje véxellada.

2. Ta bort vaxelladans draneringsplugg (c) och lat all olja rinna ut. Det kan vara
nodvandigt att ta bort pafyllnadspluggen(arna) for att kunna tomma ut all olja.

3. Efter det att det mesta av oljan har runnit ut, lyft upp glattarens bak sa att det
sista av oljan kan rinna ut.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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CRT 48-33K Underhall

Forts. fran foregdende sida.

4. Nar all olja runnit ut, torka gangorna torra i vaxellddan och pa
dréaneringspluggen.

5. Satt pa lite Loctite 545 eller motsvarande pa draneringspluggens gangor och
satt tillbaka pluggen.

Not: Avyttra den dranerade vaxelladsoljan enligt gallande milj6férordningar.

6. Hall glattaren plant och fyll vaxellddan med ungefar 1,83 | syntetisk
vaxelladsolja genom pafylinadspluggen sdsom beskrivs ovan.

7. Torka gangorna torra pa bade vaxelladan och pafylinadspluggen.

8. Satt pa lite Loctite 545 eller motsvarande pa pafylinadspluggens gangor, satt
tillbaka pluggen(arna) och dra at alla till moment 16—20 Nm.

OBS: Ta bort ansamlingar fran, eller byt ut, tryckventilen (a) vid behov for att
forhindra oljelackage fran vaxelladans axelpackningar.

54 Smorjareglagelankar

Drivsystemet, vaxelladdan och delningsposter har flera smorjpunkter. Smorj dessa
smoérjpunkter en gang i veckan eller var 20"%€ timma for att undvika slitage.

Anvand ett smorjmedel for allmént bruk och lagg pa en eller tva klickar med
smorjmedel pa varje smorjpunkt.

5.5  Justera kontrollarm (framit eller bakit)

Kontrollarmarna bér vara i linje med varandra. Om armarna inte
ar ratt justerade kan de justeras framat och bakat enligt féljande:

1. Lossa lasmuttrar (b).

2. Vrid de vertikala lankarna (a) enligt féljande:
» Forlang lankarna for att justera kontrollspakarna framat.
Se avsnittet 4.5 innan du férlanger lankarna.

» Korta lankarna for att justera kontrollspakarna bakat.

3. Efter det att armarna har justerats till sin korrekta position,
dra at lasmuttrarna (b).

OBS: Kontrollarmar justeras som en del av systemet for assisterad styrning. Att
andra riktning pa kontrollarmarna kan paverka styrningen.

wc_tx002046se.fm
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Underhall CRT 48-33K
5.6  System for assisterad styrning

Systemet for assisterad styrning bestar av vridspaken (f), vridspakenheten (g), och
den assisterande lanken (h).

wc_grO003773

Systemets forbelastning maste avlagsnas innan nagra andra styrkomponenter kan
avlagsnas eller tas isar. Avlagsna 1/2-20 x 3,5-tum bultar (i) for att lasta av
systemet.

Nar du vill satta tillbaka systemets forbelastning, satt pa och dra at bultarna (i) till
installningen fran fabriken.
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CRT 48-33K Underhall

5.7 Justera hdger kontrollarm (h6ger eller vanster)

Den hégra armen skall vara helt parallell med den vanstar armen. Om armarna
rakar bli ojusterade, justera den hogra armen enligt foljande:

=

Lossa lasmuttern (d).
Sank ned det horisontella lankaget (e) for att komma at fastdonet.
Korta lankaget for att flytta kontrollarmen till vanster.

Forlang lankaget for att kontrollarmen till hdger.

a > wDn

Efter det en kontrollspak har justerats till den dnskvarda positionen, montera
tillbaka mutter och bult (c) och dra &t lasmuttern (d).

5.8 Justera bladarrriarna

Nar -
Justera bladarmarna om maskinen kranger mérkbart under drift.

F(‘jrutsattninge‘i\r

= Maskinen ar stoppad
m  Maskinen ha‘r‘ hissats upp med en lift.
Stod ramen n\med klossar d& maski

\ wc_gr009292
Tillvagagangssatt |

Folj nedanstaende tf\llvagagéngssatt fOr att justera bladarmarna.

1. Anvand nivajusterarna for att justera bladen till en instélining mellan 1/2 och full

niva. ‘x
2. Mat avstandet meixlan marken och den upphdjda kanten pa varje blad.

3. Justera nivalankarna (a) sa att de matta avstanden pa alla blad inte skiljer sig
mer &n 4,58 mm (0,180 in.).
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CRT 48-33K

5.9 Installera eller andra bladen

A

Introduktion
Det finns tva typer av blad till glattaren:

s Kombinationsblad kan anvéandas under hela betongbearbetningsprocessen,
fran flytnings- till slutbehandlingsstegen. De ar konstruerade for rotation endast i
en riktning.

m Slutbearbetningsbladen anvands endast under de sista stadierna av
betongbearbetningsprocessen. Medan dessa blad anvands sa vinklas de i
progressivt storre vinklar for att finputsa betongen. Slutbehandlingsbladen ar
symmetriska och kan installeras for rotation i valfri riktning.

Utfér nedanstaende procedurer for att installera utbytesblad eller for att byta blad
vid behov utgaende fran arbetsplatsens behov.

Forutsattningar

m Maskinen &r stoppad

= Batteriet ar frankopplat for att forhindra oavsiktlig start

= Maskinen har lyfts med en vinsch eller hojts pa hjulsetet

m Ramen st6ds med block medan maskinen ar lyft.

» Kombinationsblad eller slutbearbetningsblad for installation
m Skyddshandskar

m Lagerfett

VARNING
Risk for skarsar. Glattarbladkanterna ar extremt vassa, speciellt nar de ar slitna.

» Anvand alltid skyddshandskar néar du byter blad.

Procedur

Utfér proceduren nedan for att byta blad.
1. Avlagsna skruvarna (a) fran glattararmarna (b) och l6sgor de existerande

bladen (c). Lagg de existerande bladen at sidan for framtida bruk eller kassera
dem pa lampligt satt om de natt slutet pa sin arbetslivslangd.

wc_gr009354
Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.

2. Placera och rikta in bladen.

=  Om du installera kombinationsblad (d), ska du rikta in bladen enligt diagrammet
och rikta in skruvhalen. Darmed far bladkanterna pa varje blad ratt lage for
rotation av varje rotor.

=  Om du installerar slutbearbetningsblad, behdver du bara rikta in skruvhalen.
Bladinriktning ar inte kritisk for slutbearbetningsblad.

3. Lagg lagerfett pa skruvgangorna. En smorjfettsbelaggning hindrar vat betong
fran att cementera fast skruvarna. Detta steg gor det aven lattare att avlagsna
bladen senare.

4. Satt i skruvarna och dra at ordentligt. Dra inte at for mycket.

Resultat
Bladen har nu bytts.
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5.10 Montera flyttrag

Oversikt

Vissa anvandningsomraden kan krava flyttrag. Ytterligare flyttrag kan bestallas fran
din Wacker Neuson-aterforséljare.

wc_gr009298
Procedur
Utfér nedanstadende procedur vid montering av flyttragen.

1. Stdng av motorn.

2. Lyft glattaren for att komma at bladen (a). (Se avsnittet Lyfta maskinen.)
3. Stdd ramen med block medan maskinen ar Iyft.
4,

Placera varje trag (b) mot bladen sa att varje blad riktas in mot en ficka pa
traget.
Not: Kom ihdg att det hogra glattarbladet vrids moturs och det vanstra medurs.

5. Koppla in sakerhetssparrtappar (c) 6ver bladen for att halla fast tragen vid
glattaren.

6. Sand ned glattaren.

VARNING
Flyttragen kan falla av en lyft glattare och traffa personal i narheten.
» Lyft inte glattare hogt efter det att flyttragen har monterats.
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Montera ett mindre trag

Bladarmarna pa CRT48 ar utformade for att kunna halla antingen ett standard 48"
"lip-style" flyttrag eller ett mindre 46" trag. Ett alternativt set med monteringshal for
blad (c) finns for montering av ett 46" trag.

JAN

wc_gr007281

©

Montera ett 46" trag
Montera ett 46" trag:

1. Lossa och ta bort bultarna (d) som haller bladen (e).

2. For bladen inat sa att de linjeras med monteringshalen (c).
3. Satt tillbaka och dra at bultarna i monteringshalen (c).

4. Fast 46"-traget vid bladen.

wc_tx002046se.fm
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Underhall CRT 48-33K
5.11 Drivremmen

For att byta ut drivremmen:

1. Placera glattaren pa en platt, jamn yta med bladen i en plan vinkel.
2. Koppla fran batteriet.

3. Ta bort remkapa.

4. Ta bort 3 bultar (a) som haller varje universalkoppling (b) pa axelfastet.

%f

|
|
| 48.04 mm (1.89in.) |
I
I
|

|-

336.55 mm (13.24 in.)

wc_gr003775
5. Ta bort den gamla remmen och montera den nya.

6. GOr detta baklanges for ihopmontering. Justera lager och axlar sa rakt som
mojligt. Justera lager och axlar sa rakt som mojligt. Justera skivans offset och
centrumavstand till nedanstaende varden.

7. Dra at universalkopplingarnas bultar (a) till 14 +1,4Nm.

wc_tx002046se.fm
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5.12 Snabbstarta maskinen

A

A

Oversikt

Snabbstart kan ibland vara nédvéandigt om batteriet laddats ur. Om start med
startkablar ar nédvandig rekommenderas féljande forfarande for att undvika skador
pa startmotor, batteri och personer.

VARNING

Om man startar ett batteri med startkablar pa fel satt kan batteriet exploderar vilket
kan leda till allvarliga skador eller dodsfall.

» ROk inte och lat inga andra brandkallor komma néra batteriet och starta aldrig
ett fruset batteri.

VARNING
Batterivatska ar giftig och korrosiv.

» Far man i sig batterivatska eller om den kommer i kontakt med 6gon eller hud
skall man omedelbart soka lakarvard.

OBS!

Observera féljande for att forebygga allvarliga skador pa elsystemet.
= Koppla inte ifrdn batteriet nar maskinen ar igang.

m FOrsok inte att kdra maskinen utan batteri.

= Om batteriet i maskinen ar urladdat skall man antingen ladda upp det med en
lamplig batteriladdare eller erséatta med ett laddat batteri.

Procedur
Utfér nedanstadende procedur for att starta batteriet.

1. Koppla bort belastning fran motorn.
2. Anvand ett batteri med samma spénning (12V) som anvands i din motor.

3. Koppla ena anden av den positiva startkabeln (réd) till pluspolen (+) pa det
friska batteriet. Koppla den andra anden till pluspolen pa ditt batteri.

4. Koppla ena anden av den negativa startkabeln (svart) till minuspolen (-) pa det
friska batteriet. Koppla den andra dnden av minuskabeln till en solid
chassipunkt pa ditt fordon.

VARNING

Elektriska ljusbagar kan orsaka allvarliga personskador.
» Lat aldrig plus- och minuskablar vidréra varandra.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregaende sida..
5. Vrid om startnyckeln och hall kvar tills motorn startar.

OBS: Att dra runt motorn pa startmotorn mer @n 5 sekunder kan skada
startmotorn. Om motorn inte startar, slapp startnyckeln och vanta 10 sekunder
innan du forsoker igen. Om motorn inte startar anda bor du kontrollera avsnittet
Grundlaggande felsdkning.

6. Nar du anvander lampor eller tillbeh6r som drar mycket ampere, kor motorn pa
tomgang i 20 minuter sa att batteriet borjar ladda.

Deponera uttjanta batterier i enlighet med gallande lokala miljovardsforeskrifter.
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5.13 Att underhalla tandstiften

A

Nar
Rengor tandstiften och kolla elektrodmellanrummen var 200:e driftstimme (varje
manad).

Krav
Motorn &r avstéangd och sval vid beréring

VARNING
Risk for brannskada. Motor och avgasror blir mycket heta under drift.

» Stang av motorn och Iat maskinen svalna fore rengdring och justering av tand-
stiften.

Att ta bort och rengdra tandstiftet
Det finns tre tandstift (a) som sitter p& motorns ovansida.

g %u S A
ESKD
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Folj tillvagagangssattet nedan for att ta loss och rengora vart och ett av tandstiften.

1. Ta loss tandstiftshatten fran tandstiftet.
2. Skruva loss och ta ur tandstiftet.

3. Om elektroden &ar tackt med kolavlagringar, anvand en stalborste eller
tandstiftsrengdring for att fa bort kolet.

OBS: Byt ut téandstiftet om det ar sprucket eller skadat. Se Teknsika data.

Kontrollera elektrodavstandet

4. Elektrodavstandet (b) ska mata mellan 0,6 och 0,7 mm (0,024 och 0,028 in.).
Justera avstandet om sa behovs.

Att sétta tillbaka tandstiftet
5. Satt tillbaka tandstiftet och dra at det ordentligt.

OBS: Ett I6st tandstift kan bli mycket varmt och kan orsaka motorskador. Se till att
tandstiftet ar korrekt placerat och atdraget.

6. Satt tillbaka tandstiftshatten.
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5.14 Service av luftrenare

Nar
Rengor luftrenaren var 50:e timme eller vid behov. Serva mer frekvent i dammiga
eller smutsiga forhallanden.

OBS: Anvand aldrig maskinen utan luftrenare eller ett filter. Allvarliga skador
kommer att uppsta pa motorn.

Forutsattningar
= Motorn ar avstangd och maskinen ar kall

m  Tryckluftskélla
s Utbytesfilterelement (vid behov)

Tillvagagangssatt
For att serva luftrenaren, utfor foljande steg:

1. Las upp klammprna (a) och ta bort héljet (b).

Q_
o

2. Ta bort filterelementet (c) fran luftrenarhuset.

wc_gr003776

3. Rengor filterelementet genom en av tva metoder:
= BIlas tryckluft pa filtrets ut- och insida med ett maximalt tryck pa 4,9 bar (70 psi).
= Knacka filterelementets framsida mot en plan yta flera ganger.

VARNING
Brand- och explosionsrisk.

» Anvand inte bensin eller annan typ av lattantandligt Il6sningsmedel for att
rengora luftrenaren.

4. Byt ut filterelementet om det verkar vara kraftigt nedsmutsat eller skadat.
5. Rengdr holjet noga.
6. Satt tillbaka filtret i huset.

7. Satt tillbaka holjet och las klammorna.

wc_tx002046se.fm
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5.15 Kontroll av motorolja

Forutsattningar
= Parkera maskinen pa jamn mark

m Stdng av maskinen

Nar
Var tionde drifttimme eller dagligen

Procedur
Utfér nedanstédende procedur for att kontrollera motoroljan.

1. GOor rent runt oljematstickan (a).

2. Ta ut matstickan och kontrollera oljenivan. Bibehall oljenivan mellan de tva
markeringarna pa matstickan.

wc_gr009291

3. Ta bort oljelocket (b) och fyll pa olja efter behov. Nar tanken ar full sa har
oljenivan natt den 6vre markeringen pa matstickan (c).

OBS: Fyll inte pa for mycket olja. Fér mycket olja kan leda till for hog
arbetstemperatur.

4. Satt tillbaka pafyliningslocket efter det du tillsatt olja.

wc_tx002046se.fm
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5.16 Motorolja och filter

Byt ut olja och oljefilter (d) var 200 tim. P& nya maskiner behdver oljan bara bytas efter
de forsta 50 drifttimmarna. Tappa av oljan medan motorn fortfarande ar varm.

Tappa ur oljan medan motorn fortfarande ar varm.

1. Skruva ur oliepafyliningspluggen (a) och draneringspluggen (b) for att tappa ur oljan.

wc_gro08933
2. Satt tillbaka draneringspluggen oh dra &t med 35Nm atdragningsmoment.

3. Fyll motorns vevhus med rekommenderad olja tills dess att nivan ar mellan "L” och
"F” pa oljestickan (c). Se Tekniska specifikationer for Motoroljevolym och oljesort.

4. Installera oljepafylinadslock.

For att montera ett nytt oljefilter (d):

1. Skall det gamla avlagsnas efter det att oljan tappats ur.

2. Applicera ett tunt lager olja pa det nya oljefiltrets gummipackning.

3. Skruva pa filtret sa att det preics vidror filterfastet och vrid det sedan ytterliggare ¥z varv.

4. Fyll pa med olja enligt beskrivning ovan.

Not: For att skydda marken ur miljiovardssynpunkt, placera ett plastskynke och en
behallare under maskinen s att vatska som rinner av samlas upp. Deponera véatskan i
enlighet med géllande miljovardsforskrifter.

VARNING

De flesta oljor innehaller sma mangder av substanser som kan orsaka cancer och
andra sjukdomar om de inandas, konsumeras eller ar i kontakt med huden under
langre tidsperioder.

» Undvik inandning och konsumtion av anvand motorolja.

» Tvéatta noga den hud som varit i kontakt med anvand motorolja.
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5.17 Underhalla branslefiltret

Nar

m Kontrollera branslefiltrets skick var 100:e timme.

= Byt ut branslefiltret varje ar eller mer frekvent om det ar skadat eller fullt av
avlagringar.

Forutsattningar
= Stdng av motorn

m Ny branslefilterkassett

= Plastskynke och en behallare av tillracklig storlek for att samla in det dranerade
branslet och den kasserade branslefilterkassetten

Not: Samla upp, férvara och deponera all anvand olja och filterkassetten i enlighet
med gallande miljovardsforeskrifter.

Placering
Branslefiltret (b) sitter under operatdrs?plattformen.

T
[ T |
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Byta bréanslefilter
Folj nedanstaende tillvagagangssatt vid byte av branslefilter.

1. Tom branslesystemet pa luft. (Se motorns anvandar?manual.)
2. Stang bransleventilen (a).

3. Placera ett plastskynke och en behallare under branslefiltret for att samla upp
drénerat bransle.

wc_tx002046se.fm
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4. Lossa pa slangklammorna ovanfor och under branslefiltret. Ta bort och kassera
det gamla branslefiltret.

5. Installera det nya branslefiltret och dra at slangklammorna.

6. Oppna bransleventilen.

Resultat
Branslefiltret ar bytt.
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5.18 Byta ut LP:ns las-ffilterkassett

Beskrivning

LP:s las-ffilterkassett &r en ingangssakerhetsventil som forhindrar LP-gas att floda
till forangaren nar systemet inte anvands. Som med ett bensin-bransiefilter eller
oljefilter ar kassetten for engangsbruk och maste bytas ut vid de intervaller som
anges nedan.

Nar
Byt ut LP:ns las-ffilterkassett var 1000 timme eller arligen (det som kommer forst).

Forutsattningar
» Handverktyg (skiftnyckel, skruvmejsel, m.m.)

» LOsning for lackagetest

= Utbyteskassett for LP las/filter

m  Géangtéatning for LP-anslutningar (Loctite® 565 rortatning eller motsvarande)
m Skyddshandskar

Placering

LP:ns las-ffilterkassett (a) ar en del av bransleslangens montage. LP-tanken och
LP-tankfastet maste tas bort for atkomst till kassetten.

\@

wc_gr010465
Ta bort kassetten
Utfér proceduren nedan for att ta bort LP:ns las-ffilterkassett.
1. Stang utslappsventilen (b) pa LP-cylindern.

2. Starta motorn och kor maskinen tills motorn stannar. Denna atgard rensar ut
kvarvarande LP fran branslesystemet. Vrid startnyckeln till “off” av-lage nar
motorn stannar.

Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.

3. Koppla loss och ta bort LP-tanken fran LP-monteringsfastet (c).

o
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4. Ta bort LP-monteringsfastet, men behall klammorna (d) fasta.
5. Lossa pa P-klamorna (e) som haller LP-slangarna.
6. Koppla loss kablaget (f) fran LP:ns las-/filterkassett.

7. Skruva loss och ta bort LP:ns las-ffilterkassett fran bransleslangen.

Installera utbyteskassetten

1. Rengor fastena (g) for att fa bort kvarvarande gangtatning. Lagg pa ett nytt
lager gangtatning.

2. Satt dit utbyteskassetten for LP-las/filter. Dra at for hand och anvand sen en
skiftnyckel for att dra kassetten ytterligare 2—3 varv.

3. Aterinstallera P-klammorna. Se till att inlopps-sékerhetsventilen (h) sitter pa det
satt som visas pa bilden.

4. Ateranslut kablaget och se till att kopplingarna (i) &r helt ihopsatta.

wc_gr010469
Denna rutin fortsatter pa nasta sida.
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Forts. fran foregdende sida.
5. Applicera lackagetestlosning pa anslutningarna.
6. Aterinstallera LP-monteringsfastet.

7. Aterinstallera LP-cylindern p& tankfastet, fast kiAmmorna och ateranslut
bransleslangen till utloppsventilen.

8. Vrid langsamt knoppen pa ventilen moturs tills ventilen ar helt 6ppen.

9. Titta och lyssna noga efter teceken pa lackande LP. Om det inte &r nagra lackor,
starta motorn och kor den i nagra minuter for att sakerstalla att LP flodar bra.

LP:ns las-ffilterkassett har nu bytts ut.

5.19 Rengdra maskinen

Nar
Reng6r maskinen efter varje anvandning.

Oversikt

Regelbunden rengoring ar viktig for att halla glattaren i anvandbart skick. Det ar
viktigt att ta bort ohardad cement, damm och smuts fran glattaren sa snart som
mojligt nar ett arbete har genomforts.

Forutsattningar
m Motorn avstéangd och maskinen sval vid beréring

= Tillgang till friskt, rent vatten
Hogtryckstvatt
Rena, mjuka trasor

Tillvagagangssatt
Folj nedanstaende tillvagagangssatt for att rengdra maskinen.

1. Anvand en hogtryckstvatt for att ta bort cement och avfall fran glattarbladen och
ringskydden.

2. Ha ett minimiavstand pa 1 meter (3 fot), anvand hogtryckstvatten for att skolja
glattarhuset.

OBS: Direkt, hogt vattentryck pa kort avstand kommer att skada vissa
komponenter pa maskinen. Foljande komponenter ska torkas rena med en fuktig,
ren trasa. Tillampa inte hogtrycksbesprutning pa dessa komponenter:

m  Operators’ stationen inklusive séatet, kontrollkontakter, tandningen och
indikatorlamporna.

m Elektriska anslutningar
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5.20 Langtidsforvaring

Nar
Folj procedurerna nedan om maskinen ska magasineras i mer &n 30 dagar.

Underhall av maskinen
Forbereda maskinen for langtidsforvaring:

TOm brénsle- och vattentank.

Om gastank finns sa avlagsna den och tack 6ver alla gastank-Gppningar.
Byt motorolja.

Underhall av motorn (se nedan).

Rengor hela glattar- och motorutrymmet.

Avlagsna smuts fran kylflansarna pa motorns cylindrar och flakthus.

Avlagsna batteriet frdn maskinen och ladda det regelbundet.

© N o gk~ w0 NP

Tack over hela maskinen och placera den pa en torr, skyddad plats.

Underhalla maskinen
Se motorns instruktionsbok for underhallnignsanvisningar.
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5.21 Maskinkassering / -avveckling

Introduktion

Maskinen maste avvecklas pa ratt satt i slutet av sitt arbetsliv. Korrekt kassering

forhindrar toxiska kemikalier och material fran att skada miljon. Denna maskine har

flera komponenter som mojligen anses vara riskavfall pA manga omraden:

m Driftsvétskor, inklusive bransle, motorolja, smorjfett och hydraulvatska

m Batterier

m Elektroniska komponenter, t.ex. kretskort, kontrollpaneler, lysdioder och
joysticks

Innan maskinen avvecklas ska du lasa och félja lokala sdkerhets- och miljéregler
avseende kassering av byggnadsutrustning.

Forberedelser

utfor foljande rutiner for att forbereda maskinen for kassering.

O Flytta maskinen till en skyddad plats dar den inte utgor sakerhetsrisk och dar
inga utomstaende har tillgang till den.

O Sakerstéll att maskinen inte kan koras fr.o.m. den slutliga avstangningen till
kassering.

O Dranera alla driftsvatskor, inklusive bréansle, motorolja och hydraulvéatska.
O Téata alla vatskelackor.
O Avlagsna batteriet.

Bortskaffande

Utfor foljande for att bortskaffa maskinen.

O Demontera maskinen och separera delarna enligt materialtyp.

O Bortskaffa eller ateranvandbara delar enligt gallande regler.

O Bortskaffa alla icke-farliga komponenter som inte kan ateranvandas.

O Deponera avfallsbransle, motorolja och hydraulvatska i enlighet med gallande
miljovardsforeskrifter.
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5.22 Avfallshantering av batterier

For kunder i EU-lander

Maskinen innehaller ett eller flera batterier eller ackumulatorer (kallas i det féljande
for batteriet). Detta batteri berdrs av det europeiska batteridirektivet 2006/66/EG
om anvanda batterier och ackumulatorer samt motsvarande nationella lagar.
Batteridirektivet ger en gemensam ram for hela EU angaende hantering av
batterier.

wc_gr009230

Batteriet ar markt med symbolen till vanster som visar en dverstruken soptunna.
Under denna symbol finns dessutom beteckningar som anger vilka farliga &mnen
som ingar: "Pb" for bly, "Cd" for kadmium och "Hg" for kvicksilver.

Batterier far inte kastas i det normala hushallsavfallet. Du som slutanvandare far
endast lamna in batterier till tillverkaren, detaljhandeln eller till speciella
atervinningsstationer (aterlamningsskyldighet enligt lag). Aterlamningen &r
avgiftsfri. Detaljhandel och tillverkare ar skyldiga att ta emot dessa batterier och
atervinna dem pa ratt sétt eller avfallshantera dem som riskavfall
(atertagningsskyldighet enligt lag). Batterier som kopts hos oss kan lamnas tillbaka
avgiftsfritt efter anvandningen. Om du inte kan lamna batterierna direkt till nagon av
vara aterforsaljare maste de skickas till oss (tank pa att frankera réatt). Observera
aven eventuell information i kopeavtalet eller i aterforsaljarens allmanna
forsaljningsvillkor.

Ratt avfallshantering av batteriet bidrar till att minska de negativa inverkningarna
pa manniskor och miljo, gor att skadliga @amnen kan tas om hand pa ratt satt och att
vardefulla material kan atervinnas.

For kunder i andra lander

Maskinen innehdller ett eller flera batterier eller ackumulatorer (kallas i det féljande
for batteriet). Ratt avfallshantering av batteriet bidrar till att minska de negativa
inverkningarna pa manniskor och miljo, gor att skadliga &mnen kan tas om hand pa
réatt satt och att vardefulla material kan atervinnas. Darfér rekommenderar vi att
batteriet inte kastas i det normala hushallsavfallet utan i sorterad insamling med
hansyn till miljon. Det kan aven finnas nationella lagar som féreskriver separat
avfallshantering av batterier. Se till att batteriet lamnas till avfallshantering enligt de
bestdmmelser som galler i ditt land.
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6 Felsdkning

6.1

Felsbka maskinen

Fels6kning

Problem

Orsak

Atgard

Maskinen &r obalanserad, den
kréanger for mycket.

Foraren styr for mycket.

Varje vaxelladas rorelse kontrolle-
ras av “stopp” for att se till forhal-
landet mellan kontrollarmarna
rorelser och maskinens rorelser
ar korrekt. For stort tryck pa kontr-
ollarmarna i endera riktning kom-
mer inte att forlanga reaktion-
stiden och kan skada styr-
reglagen och gora att maskinen
krénger.

Glattararm(ar) bojd(a).

Byt ut glattarm(ar).

Glattarblad bojda.

Byt ut glattarblad.

Huvudaxeln(lar) &r bojd pa grund
av maskinen har tappats.

Byt ut huvud axeln(larna).

Dalig hantering; kontrollspakens
rorelse for stor.

Slitna bussningar pa grund av
dalig smorjning.

Byt ut bussningar och smorj minst
var 20:e timma.

Kontrollarmens spakjustering har
rort pa sig eller sa har kontrollar-
men blivit bojd.

Aterstall kontrollarmsspaken.

Undre kontrollarm(ar) ar bojd(a).
Detta kan orsakas av att maski-
nen tappats.

Byt ut de(n) undre kontrollar-
men(arna). Anvand lyftdglor och/
eller hal for gaffeltruck for lyft av
maskin.

Maskinen gar inte runt.

Drivremmen har gatt av.

Byt ut drivremmen.

Vakuum mellan bladets botten
och betongytan.

Andra bladens vinkel for att bryta
suget.

Woodruffkil har gatt av i huvudax-
eln.

Byt ut skadad woodruffkil.

Maskinen svarar inte korrekt nar
man ror pa kontrollspaken.

Brusten woodruffkil.

Kontrollera alla woodruffkilar
i drevsystemet.

Glattaren for ovasen.

Glattarens blad har ar inte langre
korrekt instélla och vidror varan-
dra vid rotation.

Byt ut skadade blad. Justera
bladen sa att ett satt motsvarar a
(+) och det andra ett (x) ndr man
ser dem fran ovan.

Brusten woodruffkil.

Kontrollera alla woodruffkilar
i drevsystemet.

L6s koppling.

Justera kopplingen.
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Problem

Orsak

Atgard

Motorn rér sig inte.

Batteriet ar urladdat.

Kontrollera om belysning
fungerar. Om lamporna inte tdnds
med nyckeln i "on"-lage, byt eller
ladda batteriet.

Motorproblem.

Se motortillverkarens service-
manual

Endast vid bensindrift:
Motorn roterar men startar ej.

(Se "Felsdkning LP System” for
startproblem med LP (gas)
bransle.)

Otillrécklig choke

Full choke pa motorn och forsok
starta.

Motorn far inget bransle.

Medan motorn dras runt, kontrol-
lera att bransleventilen pa tanken
ar 6ppen, branslefilter inte ar
igensatta och bréanslepumpen
fungerar.

74
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6.2 Felstka LP (gas) systemet

Problem Orsak Atgard
Motorn roterar men star- | Tém branslecylindern. Byt ut.
fare) Utloppsventilen pa LP-flaskan Oppna utloppsventilen.
stangd
LPG / gas véljare i fel position Se till att LPG / gasvaljaren star i position
LPG.

Las-Oppningsventil fungerar inte m Kontrollera elektriska anslutningar till
avstangningsventil

m Las motorns anvandarhandbok —se
kontroll av motorns solenoider férgasar-

bransle.

Motorn startar men Kall omgivningstemperatur Lat motorn varmas upp under nagra
gar ojamnt minuter innan du anvander glattaren.
Motorn startar, men Bréansle flyter inte till cylindern.
stannar efter en kort Orsak kan vara:
stund )

= Avgasventil delvis stangd = Oppna ventilen fullstandigt.

m LP gaslacka = Reparera lackor.

Bransleslang delvis blockerad m Kontrollera om det finns nagra hinder;

m Igensatt eller skadad LPG reparera.
fordngare m Kontrollera férangaren for skador. Se
motortillverkarens manual for ytterligare
information.
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7 Tekniska data
7.1  Motor
Motoreffekt
CRT 48-33K: Bruttoeffekt enligt SAE J1995.
Artikelnummer CRT 48-33K CRT 48-33K DF
Motor
Motortillverkare Kubota
Motormodell WG972-GL-E3
Max. markeffekt vid nominell kw 24,2 vid 3600 rpm
hastighet
Slagvolym cm?3 962
Tandstift typ NGK BKR4E
Elektrodgap mm 0,6-0,7
Varvtal r/min 3850
Motorhastighet - tomgéng r/min 1350
Batteri V / matt 12/ BCI G24
Brénsle typ | Blyfri normal bensin Flytande propangas
(Liquid Propane Gas LPG).
eller
Blyfri 95
bensin
Bréansletanksvolym — 24,6 L LP (Gas): 15 kg
Bensin: 24,6 L
Bransleférbrukning — 11,6 L/ hr LP (Gas): 7,5kg/ hr
Bensin: 11,6 L/ hr
Driftstid hr 2,1 2,0
Koppling typ Variabel hastighet
Motorns oljevolym L 3,4
Motorsmorjning oljetyp SAE 10W30
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7.2 Maskin
Maskin CRT 48-33K

Glattare
Tjanstevikt kg 579
Matt (L x B x H) mm 2566 x 1295 x 1473
Rotorhastighet (omrade) rpm 25-165
Bladvinkel (omrade) degrees 0-25
Vaxelldda typ extra kraftig, flaktkyld
Véaxellddesmorjning typ Mobil Glygoyle 460
liter 1,83 var
Kardanaxel typ kuggad universalkoppling
Drift

Glattarbredd
med trag (icke-6verlappande) mm 2465
utan trag (icke-6verlappande) 2413
Glattaromrade
med trag (icke-Overlappande) m? 3
utan trag (icke-6verlappande) 2,8
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7.3

Ljud- och vibrationsspecifikationer

Ljudspecifikationerna som kravs, per Annex VIII, Direktiv 2000/14/EC av EC-
maskinforeskrifter ar:

= ljudtrycksniva vid forarsatet (Lpa): 89,1 dB(A)
= garanterat hégsta ljudniva (Lyy): 109,0 dB(A)

Dessa ljudvarden bestamdes i enlighet med ISO 3744 for ljudnivan (Ly,) och ISO
11204 for ljudtycksnivan (Lpa) vid forarens plats.

Det vagda effektiva accelerationsvardet, bestamt i enlighet med EN 1033 och ISO
2631, ar:

= for hela kroppen: 0,3 m/s? vid forarsatet; 0,6 m/s? pa fotstodet

s for hand/arm: 1,4 m/s?

Ljud- och vibrationsspecifikationerna togs fram med enheten arbetandes pa helt
hardad, fuktad betong med en nominell motorhastighet.

Oséakerhet i vibrationer

Handoverférda vibrationer har matts upp enligt ISO 5349-1. Denna métning
innehaller en osékerhetsfaktor pa 1,5 m/s? enligt EN500-4:2001.

Kroppsvibrationer har métts upp enligt ISO 5349-1. Denna maétning innehaller en
osakerhetsfaktor pa 0,3 m/s? enligt EN500-4:2001.
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CRT 48-33K

8.2 Komponenterna i elschemat

Ref. Beskrivning Ref. Beskrivning

1 Jord 20 Batteri

2 Hoger framljus 21 Spraypump 1

3 Branslepump (bensinmodeller) 22 Spraypump 2

4 Sakringshallare 23 Vanster framljus

5 Brénsleavstangning (LP-modeller) 24 Elektrisk sparranordning (LP-modeller)

6 Negativ spole 1 25 Kyltemperaturlampa

7 Negativ spole 2 26 Vaxelstromsgeneratorljus

8 Negativ spole 3 27 Arbetsljuskontakt

9 Kontakt for “forare pa plats" 28 Oljetryckslampa

10 Positiv spole 1 29 Oljetrycksrela

11 Positiv spole 2 30 Servostyrning (PWR)

12 Positiv spole 3 31 Operatérsrela

13 Hastighetssensor 32 Sprayarkontakt

14 Tandaraggregat 33 Brénsleavstangning (bensinmodeller)

15 Kyltemperatursensor 34 Gasreglage for operatér

16 Oljetrycksgivare 35 Nyckelbrytararmstod (RH)

17 Generator 36 Tidméatare

18 2-stiftsgenerator 37 Branslevalskontakt (dubbla branslemod-
eller)

19 Startsolenoid 38 Enkelbranslevéljare (bensinmodeller)

Farger Pa Ledare

BK Svart VIO Violet OR Orange

GN Gron WH Vit PU Purpurfargad
BU Bla YL Gul SH Skold

PK Skar BR Brun LB Blue

RD Rod CL Genomskinlig

TN Beige GY Gra

Schema
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Important: For spare parts information, please see your Wacker Neuson Dealer, or visit the
Wacker Neuson website at http://www.wackerneuson.com/.

Wichtig! Informationen Uber Ersatzteile erhalten Sie von lhrem Wacker Neuson Handler oder
besuchen Sie die Wacker Neuson Website unter http://www.wackerneuson.com/.

Important : Pour des informations sur les pieces détachées, merci de consulter votre
distributeur Wacker Neuson, ou de visiter le site Internet de Wacker Neuson sur
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Para saber mas sobre las piezas de repuesto, pongase en contacto con su
distribuidor de Wacker Neuson o acceda al sitio web de Wacker Neuson en
http://www.wackerneuson.com/.

Importante : Per informazioni sui pezzi di ricambio, contattare il rivenditore Wacker Neuson o
visitare il sito di Wacker Neuson all'indirizzo www.wackerneuson.com.

Viktigt : For information om reservdelar, kontakta din Wacker Neuson-leverantor eller besok
Wacker Neusons webbplats pa http://www.wackerneuson.com/.

Tarkeaa : Pyyda varaosatietoja Wacker Neusonin jalleenmyyijalta tai vieraile Wacker Neusonin
web-sivustolla osoitteessa http://www.wackerneuson.com/

Viktig : For informasjon om reservedeler, vennligst kontakt din Wacker Neuson-forhandler, eller
besgk Wacker Neusons nettside pa http://www.wackerneuson.com/.

Vigtigt : Hvis du gnsker oplysninger om reservedele, bedes du kontakte din Wacker Neuson
forhandler eller besag Wacker Neuson websiden pa http://www.wackerneuson.com/.

Belangrijk! Neem contact op met uw Wacker Neuson dealer of bezoek de website van Wacker
Neuson op http://www.wackerneuson.com/ voor meer informatie over reserveonderdelen.

Importante : Para obter informacdes sobre as pecas sobresselentes, consulte o seu
fornecedor da Wacker Neuson ou aceda ao site Web da Wacker Neuson em
http://www.wackerneuson.com

Wazne : W celu uzyskania informacji na temat czesci zamiennych skontaktuj sie z
przedstawicielem firmy Wacker Neuson lub skorzystaj z witryny internetowej
http://lwackerneuson.com/.

Dulezité upozornéni! Pro informace o nahradnich dilech, prosim, kontaktujte svého Wacker
Neuson dealera, nebo navstivte webové stranky http://www.wackerneuson.com/.

FONTOS: A potalkatrészekre vonatkozé informaciokért kérjuk, forduljon Wacker Neuson
kereskeddjéhez vagy latogasson el a Wacker Neuson weboldalara a kévetkez6 cimen:
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo! [1na o3HakomMneHus ¢ uHdopmaumert o 3anacHbIX YacTsax, noxanyncra, obpaturecs K
MEeCTHOMY TOpProBoMy npeacrtasutento komnaHum Wacker Neuson unu nocetute Beb-cant
http://www.wackerneuson.com/.

ZnMavTIKO : MNa TTANPOQOPIEG OXETIKA YE T AVTAAAQKTIKA, MIANOTE PE TOV QVTITTPOOWTTO 0OG TNG
Wacker Neuson, i emmioke@Beite Tov 10T6TOTTO hitp://Wwww.wackerneuson.com/.

Vazno : Za rezervne dijelove obratite se svom Wacker Neuson prodavacu ili posjetite mrezne
stranice tvrtke Wacker Neuson: http://www.wackerneuson.com/.

Onemli : Yedek parca bilgileri igin Wacker Neuson Bayinize bakin veya Wacker Neuson web
sitesini ziyaret edin. http://www.wackerneuson.com/

EE QOB RICONTUL, Vo hh—I A4 V0T 4 — T —IZBBWHEDLETELS 2y, Uy
T— /A=Y A b http://www. wackerneuson. com/ & Z& < 72X\,

EE AXEMHER, BE OGN REREHE SR &R M

http://www. wackerneuson. com/ .

Important : Pentru informatii referitoare la piesele de schimb, va rugam sa va adresati
distribuitorului Wacker Neuson sau sa vizitati site-ul web Wacker Neuson la adresa
http://www.wackerneuson.com/.

BaxHo : 3a nHgopmaums OTHOCHO pe3epBHM YacTh, Monsi, 06bpHeTe ce KbM MECTHUS AUITbP
Ha Wacker Neuson nnu nocetete ye6canta Ha Wacker Neuson Ha agpec
http://www.wackerneuson.com/.

Wacker Neuson Produktion GmbH & Co. KG, PreuRRenstralle 41, D-80809 Miinchen,
Tel.: +49-(0)89-3 54 02-0 Fax: +49 - (0)89-3 54 02-390
Wacker Neuson Production Americas LLC, N92W15000 Anthony Ave., Menomonee Falls, WI. 53051
Tel.: (262) 255-0500 Fax: (262) 255-0550 Tel.: (800) 770-0957
Wacker Neuson Limited - Room 1701-03 & 1717-20, 17/F. Tower 1, Grand Century Place, 193 Prince Edward
Road West, Mongkok, Kowloon, Hongkong. Tel: (852) 3605 5360, Fax: (852) 2758 0032
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